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יר1 שִׁ֥
诗歌

זְמוֹר מִ֝
诗篇
H4210

לִבְנֵי־
–向儿子

רַח׃ קֹֽ
可拉
H7141

גָּ֘ד֤וֹל
大的

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
–和配得赞美

ד מְאֹ֑
极其
H3966

יר בְּעִ֥
–在城中

ינוּ לֹהֵ֗ אֱ֝
我们的神
H0430

הַר־
山
H2022

קָדְשֽׁוֹ׃
他的圣洁
H6944

（可拉后裔的诗歌。）耶和华本为大！在我们 神的城中，在他的圣山上，该受大赞美。

יְפֵ֥ה2
美丽的
H3303

֮ נוֹף
高处
H5131

מְשׂ֪וֹשׂ
喜乐
H4885

כָּל־
全
H3605

רֶץ אָ֥ הָ֫
–那地
H0776

הַר־
山
H2022

צִיּ֭וֹן
锡安
H6726

יַרְכְּתֵ֣י
远处
H3411

צָפ֑וֹן
北方
H6828

רְיַ֗ת קִ֝
城
H7151

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ב׃ רָֽ
大的

锡安山―大君王的城，在北面居高华美，为全地所喜悦。

ים3 אֱלֹהִ֥
神
H0430

יהָ בְּאַרְמְנוֹתֶ֗
–在她的宫殿中
H0759

ע נוֹדַ֥
被知道
H3045

ב׃ לְמִשְׂגָּֽ
–向保障

神在其宫中，自显为避难所。

י־4 כִּֽ
因为

הִנֵּ֣ה
看哪
H2009

הַ֭מְּלָכִים
–那君王
H4428

נֽוֹעֲד֑וּ
聚集
H3259

עָבְר֥וּ
他们经过

ו׃ יַחְדָּֽ
一起

看哪，众王会合，一同经过。

הֵמָּ֣ה5
他们
H1992

אוּ רָ֭
看见
H7200

ן כֵּ֣
如此

תָּמָה֑וּ
他们惊讶
H8539

נִבְהֲל֥וּ
他们惊恐
H0926

זוּ׃ נֶחְפָּֽ
他们逃跑
H2648

他们见了这城就惊奇丧胆，急忙逃跑。

עָדָה6 רְ֭
战栗

אֲחָזָתַ֣ם
抓住他们
H0270

ם שָׁ֑
在那里
H8033

יל חִ֝֗
痛苦

דָה׃ כַּיּוֹלֵֽ
–如同产妇
H3205

他们在那里被战兢疼痛抓住，好像产难的妇人一样。

בְּר֥וּח7ַ
–在风中
H7307

ים קָדִ֑
东方的
H6921

ר שַׁבֵּ֗ תְּ֝
你打破
H7665

אֳנִיּ֥וֹת
船
H0591

ׁישׁ׃ תַּרְשִֽ
他施
H8659

神啊，你用东风打破他施的船只。

ר8 כַּאֲשֶׁ֤
–如同

עְנוּ  ׀שָׁמַ֨
我们听见
H8085

ן כֵּ֤
如此

ינוּ רָאִ֗
我们看见
H7200

בְּעִיר־
–在城中

יְהוָה֣
耶和华
H3068

צְבָ֭אוֹת
万军的

בְּעִי֣ר
–在城中

אֱלֹהֵי֑נוּ
我们的神
H0430

ים אֱלֹ֘הִ֤
神
H0430

יְכוֹנְנֶהָ֖
建立她

עַד־
直到
H5704

עוֹלָם֣
永远
H5769

לָה׃ סֶֽ
细拉
H5542
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我们在万军之耶和华的城中―就是我们 神的城中―所看见的，正如我们所听见的。 神必坚立这城，直到永远。（细拉）

ינו9ּ דִּמִּ֣
我们思想
H1819

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

ךָ חַסְדֶּ֑
你的慈爱

רֶב קֶ֗ בְּ֝
–在中间
H7130

ךָ׃ הֵיכָלֶֽ
你的殿
H1964

神啊，我们在你的殿中想念你的慈爱。

כְּשִׁמְך10ָ֤
–如同你的名
H8034

ים אֱלֹהִ֗
神
H0430

ן כֵּ֣
如此

הִלָּתְךָ תְּ֭
你的赞美
H8416

עַל־
–在上

קַצְוֵי־
尽头
H7099

אֶרֶ֑ץ
地
H0776

דֶק צֶ֝֗
公义
H6664

מָלְאָ֥ה
充满
H4390

יְמִינֶֽךָ׃
你的右手
H3225

神啊，你受的赞美正与你的名相称，直到地极！你的右手满了公义。

׀יִשְׂמַ֤ח 11
快乐
H8055

הַר־
山
H2022

צִיּ֗וֹן
锡安
H6726

גֵלְנָה תָּ֭
欢喜
H1523

בְּנ֣וֹת
女儿
H1323

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

עַן מַ֗ לְ֝
–为了
H4616

יךָ׃ מִשְׁפָּטֶֽ
你的审判
H4941

因你的判断，锡安山应当欢喜，犹大的城邑（原文是女子）应当快乐。

בּו12ּ סֹ֣
你们绕行
H5437

צִיּ֭וֹן
锡安
H6726

וְהַקִּיפ֑וּהָ
–和你们围绕她

פְר֗וּ סִ֝
你们数算

יהָ׃ מִגְדָּלֶֽ
她的塔楼
H4026

你们当周游锡安，四围旋绕，数点城楼，

יתו13ּ שִׁ֤
你们放置
H7896

ם  ׀לִבְּכֶ֨
你们的心

ה חֵילָ֗ לְֽ
–向她的城墙
H2430

פַּסְּג֥וּ
你们巡视
H6448

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
她的宫殿
H0759

עַן לְמַ֥
–为了
H4616

סַפְּר֗וּ תְּ֝
你们述说

לְד֣וֹר
–向世代
H1755

אַחֲרֽוֹן׃
后来的
H0314

细看她的外郭，察看她的宫殿，为要传说到后代。

י14 כִּ֤
因为

ה  ׀זֶ֨
这
H2088

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

אֱ֭לֹהֵינוּ
我们的神
H0430

עוֹלָם֣
永远
H5769

וָעֶד֑
–和永远
H5703

ה֖וּא
他
H1931

יְנַהֲגֵנ֣וּ
引导我们

עַל־
–在上

מֽוּת׃
死亡
H4192

因为这 神永永远远为我们的 神；他必作我们引路的，直到死时。
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